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Cu privire la instituirea Comitetului mixt

de coordonare a proiectelor Mecanismului comun
de creditare (MCC)

in scopul implementdrii Memorandumului de cooperare privind Mecanismul comun de

creditare (MCC) intre Guvernul Republicii Moldova gi Guvernul Japoniei, semnat la 6 septembrie
2022 Si stabilirii procedurilor de dezvoltare, coordonare qi promovare a proiectelor bilaterale din
cadrul Mecanismului comun de creditare, conform art.6.2 al Acordului de la Paris,

ORDON:

1. Se instituie Comitetul mixt de coordonare a proiectelor Mecanismului comun de creditare
(MCC) din partea Republicii Moldova, denumit in continuare ,,Comitet mixt de coordonare",
conform Anexei nr.l.

2. Comitetul mixt de coordonare creat igi desfbgoard activitatea conform Regulamentului
de procedurd a Comitetului mixt, conform Anexei nr.2.

3. Comitetul mixt de coordonare va asigura promovarea proiectelor Mecanismului comun
de creditare (MCC).

4. Se stabileqte c5, in cazul eliberirii din funclie a unor membri ai Comitetului mixt de
coordonare, atributiile acestora vor fi preluate de persoanele noi desemnate in funcliile respective,
ftrd emiterea unui nou ordin.

5. in funclie de caracterul subiectelor discutate in cadrul gedinlelor Comitetului mixt de
coordonare, pot fi implicati qi alfi specialigti/experfi din domeniu.

6. Secretariatul Comitetului mixt de coordonare din partea Republicii Moldova va fi
asigurat de cdtre Secfia politici in domeniul schimbdrii climei, cu dreptul de mandatare cdtre I.P.
"Oficiul Nalional de Implementare a Proiectelor in domeniul Mediului", sau alti unitate nou creat6.

7. Controlul executlrii prezentului ordin mi-l asum personal.
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Anexa nr. I

l. AlionaRUSNAC

2. Marina LUNGU

3. Aurel JUCOV

4. Viorica COJUHARI

5. Aurelia CIORNEI

6. Nicolae MAGDIL

Comitetului mixt de coordonare a proiectelor
Mecanismului comun de creditare (MCC)

raordinurMMnr. 6Lor, /6 nil /P/,{

Secretar de Stat, Ministerul Mediului,
Copreqedintele Comitetulu i,
e-rnai I : aI i clna.rusnacl4rn ccl i u. gov,mri
tel.(+37322) 204 564

Consultant principal, Seclia Politici in domeniul
Schimbdrii Climei, Ministerul Mediului,
Secretarul Com itetulu i,
e-m ai I : ma ri n ii..] Lr1gu,li}.:nr cd|Ugf,_Uld
tel.1+37322) 204 581

Consultant principal, Direc!ia politici asistenld
externi, Ministerul Finanlelor
e-m ai I : aure I ..i u cov(,9:f[gp v:LUd

tel.(+37322) 262 793

Consultant principal, Sec{ia politici de dezvoltare
a antreprenorialului, intreprinderilor mici gi

mijlocii gi comer{ interior, Direclia reglementarea
qi dezvoltarea mediului de afaceri,
Ministerul Economiei
e-m ai I : v i o r i c a. c,o.i u har i (i0nrdgddgyJld
tel.(+37322) 250 606

$ef al Direcliei cooperare internalionald gi

asisten{d externS,
Ministerul lnfrastructurii gi Dezvoltdrii Regionale
e-m ai I : au re I i a. c i o rn c i rlij nr i cl r'. gov. rn cJ

tel,(+37322) 250 681

$ef direclie surse de energie regenerabile,
Ministerul Energiei
n i co I ae. rn cr gd i I (igglgp- g!t,. m d

tel.(+37369) 864 701



7. Ion TALMACI

8. Mariana CINCU

9. SilviaNELIPOVSCHI

Vicedirector tehnic, Institutul de Cercetdri Ei
Amenajdri Silvice (ICAS), Agenlia Moldsilva
e-mail : iontalmaci(Omai I.ru
tel. (+37322) 928959

$ef Direclie politici in domeniul sdndtdlii publice

Ei urgenle in sdndtatea public6,
Ministerul SEndtd{ii
e-mai I : rrrarierna. gi ncu(iir)rn s. gov. md
tel. (+37322) 268 866

$efa Direcliei Monitoringul Calitdlii Mediului,
Agenlia de Mediu
e-mai I : s*nc,l i povsch i(/i)a rn.gov. md
tel. (+37322) 820-783

IO. Stela DRUCIOC Consultant LINEP CCAC
e-mail: stela.drucioc(0gmai l.com
tel.(+37322) 204 580

1 l. Lilia TARANU Reprezentant I.p. "oficiul Nafional de
Implementare a Proiectelor in domeniul Mediului"
e-mai I : ba1411u=Lr[a@g:iatLepr:r
tel.(+37369) 967306



Anexa nr. 2

ra ordinur MM nr. iLdin 4-4_rMl r
Regulamentul

de proceduri a Comitetului mixt

I. Obiective

1. Regulamentul de procedurl al Comitetului comun (denumit in continuare "regulament de

procedur6") defineqte componen{a, procedurile decizionale qi activit[tile Comitetului mixt al

mecanismului comun de creditare (denumit in continuare "MCC").

II. Domeniul de aplicare

2. Regulamentul de proceduri se aplic[ tuturor activitefllor comitetului mixt, inclusiv, dar ftr6a se

limita la cele menfionate in secfiunea C din Regulamentul de punere in aplicare a mecanismului comun

de creditare.

III. Definifii

3. Termenii din Regulamentul de procedurl sunt defini{i in Glosarul de termeni al MCC.

IV.Membrii
4, Comitetul mixt este format din reprezentan{i ai Guvernului Japoniei, ai Guvernului Republicii

Moldova gi din alte persoane desemnate de fiecare guvern, dupd caz.

5. Fiecare guvern desemneazi membrii comitetului mixt qi informeaz[ in scris celSlalt guverncuprivire

la aceastl desemnare. Numlrul membrilor comitetului mixt desemnali de fiecare guvern poate fi in jur de

l0 persoane. Numlrul de membri poate fi mlrit, redus sau modificat in orice moment, cu condifia s[ nu

dep6geasc6 numirul permis, cu notificarea prealabili scrisl a ambelor guverne.

6. Fiecare membru al comitetului mixt nu ar trebui sd aib[ niciun interes personal sau financiardirect in

nicio chestiune examinat[ de comitetul mixt.

7. Comitetul mixt are doi copregedinfi care urmeazd s[ fie numifi de fiecare guvern dup[ notificarea

fiec6ruia dintre ei, unul dintre copreqedinfi fiind numit de Guvernul Republicii Moldova qi, respectiv,

celElalt de Guvernul Japoniei. in cazul in care un copreqedinte demisioneazd, guvernul care l-a numit

pe copreqedintele care pleaci il numegte pe inlocuitorul sdu.

8. Fiecare copregedinte poate desemna un supleant dintre membrii comitetului mixt din fiecareguvern

pentru a indeplini funcfia de copregedinte. Aceasti desemnare este distribuite in format electronic sau

in alt mod, in scris.



V. $edinfe
9. Program

l) Copregedinfii notific[ data fiec[rei reuniuni cu cel pufin doud s[ptim6ni inainte de data

reuniunii.

2) Copreqedinfiifwnizeazd,ordinea deziafiecdrei reuniuni cu cel pufin doul s[pt?im6ni inainted e data

reuniunii qi proiectul final al documentelor pentru reuniune cu cel pu{in cinci zile lucrdtoare inainte de

data reuniunii.

10. Decizia in cadrul reuniunii

l) Decizia Comitetului mixt se adoptl prin consens.

2) Copreqedinfii verific[ dacl s-a ajuns la un consens. Copreqedinfii declarl cd nu existi un consens

in cazul in care un membru al Comitetului mixt se opune in mod declarat deciziei propuse.

3) Actualizlrile ghidurilor gi a formelor de aplicare aferente documenta{iei propunerii de proiect c6t

gi suplinirea cu noi materiale se aprob[ prin deciziile Comitetului. Acestea vor fi disponibile pe pagina web

a Ministerului Mediului.

11. Prezenfa

l) Un supleant al fieclrui membru al comitetului mixt din partea guvernului respectiv poate participa

la reuniunile comitetului mixt pentru a indeplini funcfia de membru al comitetului mixt.O astfel de inlocuire
este informatl prin mijloace electronice sau in scris inainte de reuniuneain cauzd.

2) La reuniunile comitetului mixt pot participa observatori aprobati de ambele guverne, cu excepfia

cazului in care comitetul mixt decide altfel. Observatorii pot face prezentdri la cererea copreqedinlilor in

timpul reuniunii.

W. Decizie prin mijloace elechonice qi teleconferinti
12. Comitetul mixt poate adopta decizii prin mijloace electronice, cu condifia ca toate procedurile

urmdtoare s[ fie indeplinite:

1) Deciziile propuse sunt distribuite de cStre secretariat tuturor membrilor comitetului mixt prin

mijloace electronice.

2) Deciziile propuse se considerl adoptate atunci cdnd,

a) niciun membru al comitetului mixt nu a transmis o afirmafie negativi prin mijloace

electronice in termen de7 zile calendaristice de la distribuirea deciziilor propuse; sau

b) tofi membrii Comitetului mixt au fbcut afirmafii pozitive prin mijloace electronice.

13. in cazul in care unul dintre membrii Comitetului mixt face o afirmafie negativi, copreqedinfiiiau in

considerare opinia membrului respectiv gi iau mlsurile corespunzdtoare.

14. Comitetul mixt poate organiza conferin{e telefonice pentru a contribui la luarea deciziilor prin



mijloace electronice.

VII. Limbi
15. Deciziile Comitetului mixt sunt publicate in limba englezL.

16. Limba de lucru a Comitetului mixt este engleza. Membrii Comitetului mixt care doresc sI iacuvdntul

sau s[ distribuie materiale in alte limbi trebuie s[ asigure interpretarea sau traducerea inlimba englezd.

VIII. Secretariat

17. Secretariatul MCC servegte Comitetul mixt prin desf[qurarea activitdfii de punere in aplicare a MCC.

IX. Asisten{I externl
18. Comitetul mixt poate infiinfa grupurile necesare pentru a-l asista in indeplinirea func{iilorsale.

Regulile qi procedurile acestor grupuri sunt stabilite de cltre Comitetul mixt.

19. Comitetul mixt poate decide, de la cazla caz, sd numeasci experfi externi pentru a asista oparte din

activitatea sa.

X. Confiden(ialitate

20. Membrii Comitetului mixt, ai secretariatului MCC sau ai oriclror alte organisme sau persoane c[rora

li s-a delegat sarcina de a asista Comitetul mixt respecti confidenfialitatea tuturor informa{iilor

confidenfiale obfinute in exercitarea func(iei lor gi nu utilizeazd,in mod necorespunzdtor sau nu divulgd

aceste informafii confidenfiale unor terfe p[rfi.

XI. Procesul-verbal al reuniunii

21. Textul integral al tuturor deciziilor Comitetului mixt este pus la dispozilia publicului imediatdupi

adoptarea acestora.

XII. Conflictul de interese

22. Orice organism sau persoand, alta decdt funcfionarii guvernamentali, care participd la reuniunile sau

la teleconferinfele Comitetului mixt declarl, inainte de participarea la astfel de ocazii, c[ nu are niciun

interes profesional, financiar sau de altl natur[ care ar putea: i) s[ afectezein mod semnificativ

obieotivitatea persoanei in indeplinirea sarcinilor sale in oadrul Comitetului mixt sau ii) s6 oreoze un

avantaj incorect pentru orice persoan[ sau organizalie, prin semnarea formularului de declarafie de

conflict de interese. Circumstan{ele care ar putea determina o persoanl rezonabil[ sd punl la indoiald

obiectivitatea unei persoane sau dac[ a fost creat un avantaj neloial constituie un potenfial conflict de

interese.


